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PROFESIONALIE MEDICINAS PRODUKTI

OTO-OFTALMOSCOPIO ALOGENO PARKER
PARKER halogéna oto-oftalmoskops
OTO-OFTALMOSKOPS HALOGENE PARKER

PARKER HALOGEN OTO-OPHTALMOSKOP
OTO-OFTALMOSCOPIO HALOGENO PARKER
OTO-OFTALMOSCOPIO DE HALOGENIO PARKER
QTO-0POAAMOZKOMNIO AAOTENOY PARKER

SOk iaslla e — Y sk

E necessario segnalare qualsiasi incidente grave verificatosi in relazione al dispositivo medico da noi fornito al fabbricante e all'autoritd kompetente dello
Stato membro in cui si ha sede.

Par visiem nopietniem negadijumiem, kas saistiti ar masu piegadato medicinisko ierici, ir jazino raZzotajam un kompetentajai iestadei taja dalibvalsti, kura
atrodas jasu juridiska adrese.

Il est nécessaire de signaler tout nelaimes gadijuma grave Survenu et lié au dispositif medicical que nous avons livré au fabricant et a l'autorité
compétente de |'état membre ou on a le siége social.

Jeder schwere Unfall im Zusammenhang mit dem von uns gelieferten medizinischen Gerat muss unbedingt dem Hersteller und der zustandigen Behérde
des Mitgliedsstaats, in dem das Gerat verwendet wird, gemeldet werden.

Es necesario informar al fabricante ya la autoridad kompetente del Estado miembro en el que se encuentra la sede sobre cualquier incidente grave que
haya ocurrido en relacién con el producto sanitario que le hemos suministrado.

E necessario notificar ao fabricante e as autoridades kompetentes do Estado-membro onde ele estd sediado qualquer acidente grave verificado em
relagdo ao dispositivo médico fornecido por nés. Z€ Tepimtwon mou SLATILOTWOETE OTIOLOSHATIOTE 0OPaAPOATTLPO OE OXEON
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-E 31477 @ E c €
Gima SpA _—

M Via Marconi, 1 - 20060 Gessate (MI) Italija
gima@gimaitaly.com - export@gimaitaly.com -

Ry [
b =
www.gimaitaly.com A
Razots Pakistana MD /.\\




Machine Translated by Google

7 ANGLU VALODA

OTOSKOPS

IPASIBAS PARKER

otoskops ir medicinas iekarta, kas piemérota aréja dzirdes kanala un bungadinas membranas tieai parbaudei. Otoskops ir aprikots ar
bajoneti, 2,5 collu spuldzi un darbojas ar divam 1,5V C tipa sarma baterijam.

Modelis ir aprikots ar reostatu gaismas intensitates regulésanai, nonemamu stiklu, kas nodrosina 3x palielindgjumu, un gaisa piepasanas izeju,
lai parbauditu bungadinas kustigumu.

Otoskops PARKER tiek piegadats ar trim autoklava lietojamiem spekulam @ 2,5 - 3,5 - 4,5 mm.

Produktu vai ta sastavdalas nedrikst izmantot citiem mérkiem, iznemot tos, kas noraditi $aja rokasgramata.

Receptes

A Produktu drikst lietot tikai ar pareizi uzstaditam “C” tipa sarma baterijam.
To nedrikst iemérkt Gdeni! Tirot, parliecinieties, ka lampas ligzda vai bateriju nodalijums nav piestcinats ar adeni.

So produktu drikst lietot tikai kvalificéts medicinas personals ambulatoraja nodala. Tas nav paredzéts lietoanai operaciju zalé. Spécigas
gaismas intensitates dé| nav ieteicams to tieSi vérst acis.

Nelietojiet aprikojumu, ja tas ir bojats. Sazinieties ar savu izplatitaju.

Izvairieties no nedrosiem remontiem. Remonts javeic tikai ar originalajam rezerves dalam, kuras jauzstada atbilstoSi paredzétajam lietojumam.

Ta ka produkts ir izgatavots no korozijizturigiem materialiem, kas pieméroti ta normalai lietoSanai paredzétajiem vides apstakliem, tam nav
nepiecieSama Tpasa kop$ana, tomér tas jauzglaba slégta vieta, kas ir pasargata no putekliem un netirumiem, lai nodrosinatu ta higiéniskos
apstak|us. Turklat produktu ieteicams uzglabat vieta, kas nepieciesamibas gadijuma ir viegli pieejama personalam.

IZSAINOSANA

Vienmér atcerieties, ka iepakojuma elementi (papirs, celofans, Suves, [imlente utt.) var sagriezties un/vai savainoties, ja ar tiem neapietas
uzmanigi.

Tie ir jaizvac, izmantojot atbilstoSus Iidzek|us, un tos nedrikst atstat bezatbildigu personu Zélastiba; tas pats attiecas uz instrumentiem, ko
izmanto iepakojumu iznemsanai (Skéres, nazi utt.).

P&c iepakojumu atvérsanas vispirms ir japarbauda visas izstradajuma sastavdalas un detalas. Parliecinieties, ka tas visas ir savas vietas un ir
nevainojama stavoklr.

UZSTADISANA Pirms
lietoSanas baterijas jaievieto attiecigaja nodaltfjuma. Rikojieties $adi: - Atveriet bateriju nodaltfjumu. Lai to izdaritu, pagrieziet
atbilstoSo gredzenveida uzgriezni, kas atrodas uz roktura.
- Péc atvérSanas ievietojiet baterijas, pievérSot uzmanibu polu virzienam (skatit attélu).
- Lai aizvértu bateriju nodalijumu, pieskravéjiet gredzenveida uzgriezni pulkstenraditaja virziena un parbaudiet, vai baterijas ir kontakta.

ar stabiem.
Ja otoskopa galvas bloks atdalas no roktura, rikojieties Sadi:
- Versijam ar bajonetes uzgali ir nepiecieSams turét otoskopa rokturi un galvas grupu, pagriezt preté&ji pulkstenraditaja virzienam

S0 pédgjo, ITdz atskan klikskis, Saja bridf galvu var nonemt.
- Lai ievietotu galvinu, salieciet bajonetes uzgala rievas viena linija, pabidiet galvinu uz leju un pagrieziet pulkstenraditaja virziena

to.
Spekula nonemsanai un nomainai nepieciesama darbiba ir |oti vienkarsa: pagrieziet spoguli
pretéji pulkstenraditaja virzienam un izvelciet to no ta ligzdas. Lai parvietotu spoguli, ievietojiet to galvas grupa, pielidziniet rievu mazajam
Sarniram un pagrieziet pulkstenraditaja virziena. Otoskopu ar bajonetes blok&3anas sistému gadijuma rikojieties $adi: katra roka jatur
otoskopa rokturis un galva un japagrie? galva pretgji pulkstenradrtaja virzienam, Iidz atskan klikskis. Saja bridi galvinu var nonemt. Lai atpakal
piestiprinatu galvinu, saskanojiet bajonetes rievas gan uz galvas, gan roktura, nospiediet galvinu uz leju un pagrieziet galvinu pulkstenraditaja
virziena. Spekula nonemsanai un nomainai nepiecieSama darbiba ir |oti vienkarsa: - Pagrieziet spoguli preté&ji pulkstenraditéja virzienam un
izvelciet to no ta ligzdas.

- Lai atkartoti piestiprinatu spekulu, ievietojiet to galva, saskanojot rievas ar mazo Sarniru, un pagrieziet pulkstenraditaja virziena.

DARBIBA Vispirms

ir jaizvélas atbilsto3a izméra un veida spogulis akustiskajam kanalam, ko parbaudisiet.

Papildus standarta komplektacija ieklautajiem, péc pieprasijuma ir iespéjams piegadat dazadu izméru un krasu vienreizlietojamos spekulus
(kods 31491 - 31492 - 31495), kurus var piestiprinat pie galvas, izmantojot adapteri (kods 31493).

Var piegadat arT adapteri vienreizlietojama aligatora spekuluma (kods 31494) uzstadiSanai (skatit attélu), kas ir piemérots bérnu izmekléSanai.
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Eksaminétajam jaieslédz gaisma, izmantojot melno rievoto gredzenveida uzgriezni, kas atrodas roktura augspuse.

Modelis ir aprikots ar reostatu. Tadg&jadi, nospiezot balto pogu un Iénam pagrieZot gredzenveida uzgriezni pulkstenraditaja virziena, var
palielinat gaismas intensitati. Pagriezot gredzenveida uzgriezni pretéji pulkstenraditaja virzienam, gaisma tiek samazinata, Iidz ta izslédzas.
Péc lietoSanas parliecinieties, vai gaisma ir izslégta.

APKOPE

Periodiski parbaudiet bateriju stavokli, parliecinoties, ka nav korozijas vai oksidé3anas pazimju, un nepiecieSamibas gadijuma
nomainiet tas ar jaunam sarma baterijam. Uzmanigi rikojieties ar baterijam, jo tajas esosie Skidrumi var kairinat adu un acis.
Pirms lietoSanas rapigi parbaudiet produktu. Ta pati darbiba javeic arT péc tirisanas.
- Parbaudiet, vai savienojums starp galvu un rokturi ir nevainojams un vai reostats darbojas pareizi.
- Ja gaisma mirgo periodiski vai neieslédzas, parbaudiet spuldzi, baterijas un elektriskos kontaktus.
Ja spuldze parstaj darboties, to var nomainit ar originalajam rezerves dalam. Lai nomainitu spuldzi,
ir jaiznem spogulis, japagriez spuldze pretgji pulkstenraditaja virzienam un jaieskraveé jauna (skatiet attélu). Ieteicams izmantot tikai originalas
spuldzes.

A Pirms spuldzes iznem3anas parliecinieties, ka instruments ir izslégts daZas minates; pret&ja gadijuma jas palaidisiet

apdegumu risks.

- Parbaudiet, vai stikls ir tirs; preté&ja gadijuma tas ir jaiznem. Lai to izdartu, pagrieziet to pretéji pulkstenraditaja virzienam un
vienlaikus pavelciet to pret sevi.

Péc tirisanas ievietojiet stiklu atpakal ta ligzda, saskanojot rievu ar mazo Sarniru un pagriezot to pulkstenraditaja virziena (skatit attélu).

- Lai nodrosinatu maksimalu apgaismojumu, ieteicams vienmér turét pieejamas jaunas spuldzes un baterijas.

- Otoskopa galvinu un rokturi var tirit ar dezinfekcijas lidzekIT samércétu dranu, tacu tos nedrikst iemérkt
Skidrumos.

- Spoguli var sterilizét verdo$a tdent vai autoklava, Saja gadijuma temperatara nedrikst parsniegt 121x; alternativi var izmantot aukstus
dezinfekcijas ITdzek|us ar tadu pasu koncentraciju, kadu izmanto medicinisko instrumentu sterilizé3anai.

Produkts ir izstradats mazigam kalposanas laikam; tas ir izturigs pret lielako dalu kimisko vielu, iznemot metiletilketonus (MEK), Skidinatajus

un nagu lakas nonéméjus. Visas iek3&jas detalas ir izgatavotas no misina un hrométas, kas noveérs rasésanu. Ja lampa ir paklauta mitrumam,
iznemiet baterijas un rapigi nosusiniet, lai izvairitos no Tssavienojuma.

OFTALMOSKOPS

IPASIBAS A

1) Lielisks apgaismojums audu krasai un vienmérigam apgaismojumam. B

2) 24 fokusésanas |écas ar diapazonu no (-25 lidz +40).

3) Dioptriju displeja lodzing parada tieu dioptriju vértibu nolasijumu (pozitivas C
veértibas tiek attélotas zala krasa, bet negativas — sarkana krasa).

4) Noslégtas vienibas uztur produktu tiru.

5) Gumijas uzacu balsts novérs brillu skrap&umus.

6) Oftalmoskopa galva ar bajonetes fiksatoru un halogéna spuldzi.

7) Rokturi darbina divas 1,5 V “C" tipa baterijas. Optimalai veiktspé&jai
ieteicams izmantot sarma baterijas.
* Sje oftalmoskopi ir iepakoti maksligas adas macina, maisinos un
plastmasas macinos.

A - Fokusésanas lécas lodzins
B - Atstarotajs

C - Objektiva izvéles skala
D - Rubera pieres balsts

1. attéls

E - Dioptriju vértibas displeja lodzins

LIETOSANAS INSTRUKCIJA
Pirms lietoSanas baterijas jaievieto roktura nodalifjuma, rikojoties, ka paradits bateriju nomainas procedara.

Turiet akumulatora rokturi un galvinu katra roka un saskanojiet bajonetes rievas uz abam galvinam.
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un rokturi, nospiediet galvu uz leju un pagrieziet galvu pulkstenraditaja virziena.
Parbaudiet, vai savienojums starp galvu un rokturi ir nevainojams un vai reostats darbojas pareizi.
Nospiediet balto pogu uz roktura un pagrieziet melno rokturi pa kreisi. Ierice tagad ir darba stavokli. Gaismas intensitati

var regulét, pagriezZot rokturi pulkstenraditaja virziena vai preté&ji pulkstenraditaja virzienam.

Viegli novietojiet gumijas uzaci pie acs. P&c tam pavérsiet gaismas staru uz acs |&cas centru.

Ar raditajpirkstu uz lécu izvéles skalas izvélieties atbilstoSo Iécu un atziméjiet procedaru.

Pé&c lietoSanas izslédziet ierici, lai taupitu baterijas. Pagrieziet melno pogu pa labi, ITdz atskan klikskis, kad poga nonak
izslégta stavoklt.

ALOGENA OFTALMOSKOPS

Oftalmoskops ir paredzéts acs izmekléSanai. Precizas slipésanas |&écas nodrosina 24 dioptriju iestatjumus: no + negativa:
0, 11idz 6, tad 8, 10, 12, 15, 20 un 40 lidz - negativa: 0, 1 Iidz 6, tad 8, 10, 15, 20 un 25.

Maija riteni, kura atrodas |&cas, var pagriezt pulkstenraditaja virziena vai pretéji pulkstenraditaja virzienam.

APKOPE UN APKOPE

Pirms lietoSanas rapigi parbaudiet produktu un piederumus (ja tadi ir ieklauti); tada pati darbiba javeic arT péc tirisanas.

Ja gaisma spid periodiski vai neieslédzas, parbaudiet spuldzi, baterijas un elektriskos kontaktus. Ja lampa parstaj darboties,
to var nomainit pret originalo rezerves lampu. Lai nomainitu lampu, ievérojiet lampas nomainas instrukcijas, skatiet ar7 3.
attélu.

TIRISANA

Objektivs

Lécu var tirit, izmantojot vates tamponu, kas samitrinats ar spirtu vai Gdens Skidumu un maigu mazgasanas lidzekli.

A L&cu triSanai neizmantojiet abrazivus materialus, jo tie saskrapés lécu parklato virsmu.

Rokturis
Rokturi var tirit ar mitru dranu.

Baterijas roktura apvalku nedrikst iemérkt Gden. TiriSanas laika iznemiet baterijas komponentus. 2. attals
Periodiski parbaudiet bateriju stavokli, parliecinoties, ka nav korozijas vai oksidésanas pazimju. Ja tas ir janomaina, |oti
ieteicams izmantot jaunas sarma baterijas. Informaciju par bateriju nomainu skatiet 2. attéla.

SPULDZES NOMAINA

& Pirms spuldzes iznemsSanas parliecinieties, ka instruments ir izslégts
daZas minates, pretéja gadijuma pastav apdegumu risks.

Nonemiet oftalmoskopa galvinu, ka noradits lietoSanas procedara (sk. 2.
attélu).
Satveriet lampas galu un izvelciet to (ja nepiecieSsams, izmantojiet nagu vili vai

lidzigu priekSmetu) (skatiet 3. attélu).
Ievietojiet rezerves lampu, uzmanigi izlidzinot lampas varpstas tapu ar
oftalmoskopa galvas spraugu. Spiediet lampu, [Tdz t& ir stingri nofikséta.

AKUMULATORA NOMAINAS PROCEDURA

A Ja nepiecieSsams nomainit baterijas, rikojieties ar tam uzmanigi, jo skidrums nopladusaja baterija var kairinat &du un acis. Nomainot
baterijas, jaizmanto tikai sarma tipa baterijas.

a) Atveriet bateriju nodalfjumu, pagrieZot apak$&jo vacinu pretéji pulkstenraditaja virzienam.

b) P&c atvérSanas ievietojiet baterijas, pievérSot uzmanibu polu virzienam (skatiet 2. attélu).

) Lai aizvértu bateriju nodalfjumu, pieskravéjiet vacinu pulkstenraditaja virziena un parbaudiet, vai baterijas saskaras
Poli.
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UZGLABASANA
Ta ka produkts ir izgatavots no korozijizturigiem materialiem, kas pieméroti td normalai lieto3anai paredzétajiem vides apstakliem, tam nav

nepiecieSama Tpasa kop3ana. Tomér tas jauzglaba slégta vieta, pasargajot to no putekliem un netirumiem, lai nodrosinatu ta higiéniskas
Tpasdibas. Uzglabat tira vidé un normala temperatara.

PIESARDZIBAS PASAKUMI

A To drikst izmantot tikai kvalificéts medicinas personals.
To nedrikst iemérkt adent. TiriSanas laika parliecinieties, ka lampa vai akumulatora komponenti nav piestcinati ar adeni.

Nelietojiet abrazivus ultraskanas tiriSanas lidzeklus, spirtu vai citas kimiskas vielas, jo tas var pasliktinat I&cas vai spogula kvalitati. Lécu
tiriSanai izmantojiet siltu Gdeni un ziepes. Roktura autoklavésana un sterilizacija ar atro zibspuldzi radis nopietnus elektriskus
bojajumus.

Izvairieties no nedroSiem remontiem. Remonts javeic tikai ar originalajam rezerves dalam, kuras jauzstada atbilstosi paredzétajam
lietojumam.

Aizsargajiet lampas virsmu no nobrazumiem un skrap&jumiem.

Nelietojiet aprikojumu, ja tas ir bojats. Sazinieties ar savu mazumtirgotaju.

& Uzmanibu: uzmanigi izlasiet noradijumus (bridinajumus) @ levérojiet lietosanas instrukcijas

a

N
7z

Uzglabat vésa, sausa vieta Sargat no saules gaismas

")

Razo$anas datums

Produkta kods

Medicinas ierice, kas atbilst regulai
(ES) 2017/745

Partijas numurs

d RaZotajs

B tipa pielietojama dala

>».

Medicinas ierice

EEIA utilizacija

-
Unikals ierices identifikators

Atkritumu utilizacija: Produktu nedrikst izmest kopa ar citiem sadzives atkritumiem. Lietotajiem ST iekarta ir
jaiznicina, nogadajot to Tpasa elektrisko un elektronisko iekartu parstrades punkta.
|

GIMA GARANTIJAS NOTEIKUMI
Ir spéka Gima 12 ménesu standarta B2B garantija.



